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VORWORT.

Der vorliegende Band bildet den Abschluff
der Berichte iiber die im Auftrage der Akademie
der Wissenschaften in Wien bei El-Kubanieh
vorgenommenen Grabungen.

Als die genannte Akademie die Konzession
bei El-Kubanieh erwarb, war fiir sie in erster
Linie der dort gesichtete Friedhof der dgypti-
schen Friihzeit bestimmend gewesen; es zeigte
sich dann aber weiter nordlich eine Nekropole
des: Mittleren Reiches, die Bestattungen der so-
genannten nubischen C-Gruppe neben den dgyp-
tischen Griibern aufwies; siehe die Publika-
tionen El-Kubanieh-Siid* und El-Kubanieh-
Nord.?

Zwischen beiden Teldern waren die Reste
einer Anlage sichtbar, die man als Festung an-
gesprochen oder ohne Bestimmung nur regi-
striert hatte. Es standen nur zwei wuchtige

. Ziegelmauern aufrecht, dazwischen und auf dem
 Triimmerhiigel am Flusse fanden sich Scherben

von Vasen byzantinischer Zeit.

Am 28: Januar 1910 wurde eine Vorunter-
suchung vorgenommen. Vom Ufer aus vor-
gehend, stieBen wir zu unserer Uberraschung
zuniichst auf Spuren eines ptolemiiischen Hei-
ligtums. Es wurde daraufhin beschlossen, die

- Freilegung in Angriff zu nehmen, sobald die

beiden oben erwihnten Nekropolen Kubanieh-
Siid und Kubanieh-Nord in der Hauptsache er-
ledigt wiiren.

Die Grabungen wurden dann am 13. Fe-
bruar wieder aufgenommen, nachdem auch die
schwierigen Unterhandlungen mit den Einge-
borenen wegen Uberlassung des schmalen be-
bauten Uferstreifens zu einem gliicklichen Ab-
schlusse gekommen waren. Schon nach zwei
Tagen zeigte es sich, daB der Schutthiigel die

* Denkschriften der Akademie der Wi haiten
62. Band, 3. Abhandlung.
? Ebenda, 64. Band, 3. Abhandlung.

Triimmer einer koptischen Anlage barg, die an
der Stelle eines kleinen iigyptischen Tempels
und zum Teile vielleicht auf ihm errichtet
worden war.

Durch ein griechisches Ostrakon und durch
koptische Graffiti konnte spiiter der Name der
Ortlichkeit, zu der das Heiligtum gehérte, be-
stimmt werden; er lautet "leisicy Zpes ,Isisberg’.

Wir haben es uns selbstverstindlich versagt,
weiter in die Tiefe nach der Tempelanlage zu
graben, da dies eine Vernichtung oder Beschiidi-
gung der spiteren Bauten bedingt hiitte, und
zudem mit der Moglichkeit einer fritheren voll-
stindigen Zerstorung zu rechnen war. So gin-
gen wir zuniichst an die Freilegung der kop-
tischen Kirche und der im Siiden und Norden
anschlieBenden Klostergebiinde. Es stellte sich
dann bald heraus, daB unsere Mittel nur zur
Beendigung dieser Arbeit ausreichten und da8
wir auf die Freilegung der westlichen Anlagen
verzichten mufBten, zumal sie bei den dort auf-
gehiiuften Sandmassen eine kleine Feldbahn er-
fordert hiitte. Es wurde aber beschlossen, in
spiiterer Zeit, im AnschluB an eine andere Un-
ternehmung, die Grabung zu beenden. Das ist
unterdessen unmoglich geworden und es sei
darum hier der dringende Wunsch ausgespro-
chen, daB die noch zu untersuchenden Teile des
Klosters: der burgiihnliche Westbau, die Wirt-
schaftsgebiiude, die Umfassungsmauer und der
Friedhof von anderer Seite freigelegt werden.
Die Grabungen bei der Anlage dauerten bis zum
1. Mirz und wurden mit etwa 100 Mann aus-
gefiihrt. Die Vermessungen, photographischen
Arbeiten und das Kopieren der Inschriften
wurden am 3. Mirz beendet, am 4. Miirz verlieB
unsere Dahabije den Platz.

Gibt unsere Grabung so nicht ein vollstiin-
diges Bild der koptischen Anlage, so bietet sie

- doch insofern etwas Abgeschlossenes, als die

Kirche und die im Siiden und Norden liegenden
l.
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Baulichkeiten selbstindige Einheiten bilden,
jede mit ihrer bestimmten Bedeutung in der
Gesamtanlage.

Alte, ganz unveriinderte koptische Kloster-
kirchen sind uns nicht allzu viele bekannt, we-
nigstens nicht solche, die einen relativ g0 guten
Erhaltungszustand aufweisen wie die unsere.
So gibt die Publikation eine willkommene Er-
weiterung des Vergleichsmaterials.

Die Anlage ist aber dann von besonderer
Bedeutung, weil sie uns aus dem 6. bis 7. Jahr-
hundert ein klares, durch keine spiteren Um-
bauten veriindertes Beispiel des seltencren
Kirchentyps zeigt, der das System der Zentral-
bauten mit dem der Basiliken verbindet. Bei
der Darlegung muBte eine eingehende Be-
schreibung und Wiirdigung der alten koptischen
Kirchentypen vorausgeschickt werden; sie er-
gibt unter anderem, daB unsere Kirche in Plan
aund Aufbau einzig dasteht.

Von der urspriinglichen Bemalung der

Wien, am 3. April 1923,

Kirche waren nur mehr einige Reste vorhan-
den, doch lassen sich Art und Stil der Aus-
malung noch deutlich aus ihnen erschliefien;
die Bedeutung dieser Iirchenmalerei wird in
cinem Teilabschnitt eigens behandelt.

Endlich mogen die Graffitis erwihnt wer-
den, die vornehmlich die Wiinde des nordwest-
lichen Raumeé, hinter dem Narthex, bedecken.

TongefiBe fanden sich zum Teil noch in
situ, neben einer groBen Anzahl yon I'rag-
menten, die im Schutte gesichtet wurden. Sie
zeigen eine reiche Auswahl von Formen und
Ornamenten und werden in einem besonderen
Abschnitt von Herrn Hans D emel behandelt.

Bei der Grabung haben mich als Mit-
glieder der Ixpedition unterstiitzt Professor
P. v. Bienkowski von der Akademie der
Wissenschaften in Xrakau und meine Schwester
Maria Junker. — Herrn A. Balecz danke
ich fiir die Zeichnung der Pline und der
Rekonstruktion.

Hermann Junker.
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Lage und Name der Anlage.

Das Grabungsfeld von El-Kubanieh-Siid
liegt in einer weiten Ausbuchtung des Rand-
gebirges gegeniiber der Insel Bahrif. Etwas
entfernt von dem nordlichen Ende der Mulde,
da, wo die Felsen wieder ziemlich hart an das
Ufer herantreten, erhob sich der Triimmerhiigel,
unter dem die koptische Anlage entdeckt wurde.
Er begann im Osten dicht am Nilufer und zieht

+ sich nach Westen bis nahe zum Bergabhange.
Gegeniiber liegt die Nordspitze von Geziret
Bahrif. Die Entfernung von Aswan betriigt un-
gefihr 10 km. Die beigegebene Kartenskizze zu-
sammen mit der Totalansicht Abbildung 6—7
gibt ein genaues Bild der Lage. Eine allgemeine
Erwihnung der Ruine mit Angabe der Lage
findet sich im Catalogue des Monuments, S. 203,
Anm. 1, Abschnitt IT nach Notizen von A. H.
Sayce: ,Rive occidentale, & un mille au nord
de' Nahiet el-Waresib, i six milles au nord
d’Assouan . .. au-dessus de briques en ruines.‘!

Von den Eingeborenen wurde uns als Na-
men der Ruinenstiitte &gvaJl Es-Séhah = ,die
Heilige‘, ,das Grab der Heiligen® angegeben.
Das wiirde zunichst darauf hinweisen, daB an

dieser Stelle einmal eine mohammedanische_'

Heilige wohnte und (oder) hier begraben wurde.
Es gibt ja in Agypten heute noch an solch ein-
samen Stellen neben Schéchs auch Schéchahs;
so.lebte’ zur Zeit der Grabung eine berithmte
Schéchah auf einem Berge siidlich von Aswan.
Doch war an der Oberfliche unserer Ruinen
weder von Wohnung noch von Grab etwas zu
bemerken, auch fanden sich keine Spuren mehr
in dem von uns ausgegrabenen Teil, doch wiire
ja nicht ausgeschlossen, daB solche unter dem
Schutt des nicht untersuchten Westteils zu Tage
kiimen. Jedenfalls waren Name und Bedeuntung

1 Es handelt sich um eine Inschrift, die direkt west-

lich der Anlage neben einem Felsgrabe angebracht ist;
siche unten I, D.

der Schéchah aus dem Gedichtnis der Leute
entschwunden, auch fanden keine Wallfahrten
hieher statt, noch wurden Widmungen gemacht
wie bei dem Schéch Mohammed etwas siidlicher,
dem die Saaten vor den Nekropolen Kubanieh-
Siid anvertraut waren.?

Dieser Befund kénnte zu der Vermutung
fiihren, daB es sich hier iiberhaupt um keine
mohammedanische Heilige handelt, daB der

‘Name vielmehr die letate Erinnerung an eine

christliche Anlage darstelle, die den Namen
einer Heiligen trug. Gegen eine unmittelbare
Verbindung, eine direkte Ubertragung spricht
aber der Umstand, daB die christlichen heiligen
Frauven den Titel Sitt, Seidah oder Kadisah
tragen, auch in den von Mohammedanern ge-
brauchten Ortsbezeichnungen, wie Fitt Gesma
bei Kalibsi in Nubien.

Ferner wiire moglich, daB man in spiiterer
Zeit, vielleicht als noch gréBere Reste der Kup-
pel standen, die Stiitte einfach als mohammeda-
nisches Heiligengrab erkliirte. Das ist ein Vor-
gang, der ofters beobachtet wurde. Ich selbst
konnte in Nubien konstatieren, daB man sich
dabei nicht mit der Erklirung der iilteren An-
lage als Schéchgrab begniigte, sondern fiir den
vermeintlichen Schéch auch einen Namen wuBte
und ihm Gaben brachte.

In unserem Falle scheint man sich mit der
allgemeinen Auffassung der Ruinen als Grab
einer Schéchah begniigt zu haben, warum nicht
als Grab eines Schéchs bleibt freilich unerklart,
wenn wir nicht annehmen wollen, daB doch die
Erinnerung an eine christliche Heilige, die hier
verehrt wurde, mitspielt. Wir wissen ja nicht,

* Es wurden bezeichnenderweise auch keine Einwen-
dungen seitens der Eingeborenen erhoben, als wir an die
Freilegung der Anlage schritten, was undenkbar gewesen
wilre, wenn es sich um einen noch irgendwie lebendigen
Zusammenhang mit einem ihrer Heiligen gehandelt hiitte.

/S
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wie lange sich das Christentum an einer so ver-
lorenen Stelle hiclt und zu welchen Verbindun-
gen die Ubergangszeiten fiihren konnten;* man
vergleiche dazu meinen ,Vorbericht iiber die
Sprachenexpedition nach Nubien‘, Anzeiger der
phil.-hist. Klasse 1912, Nr. XVIII; Schifer,
,Nubische Texte* 45, 8; Sudan Notes and Re-
cords, Bd. I, 55 und 216; 1V, 171.

Der alte Name der Ortlichkeit ist durch
unsere Grabung wieder zu Tage gekommen.
Zuniichst ist er auf einem Ostrakon erhalten,
dessen genaue TFundschicht leider nicht mehr
festgestellt werden konnte. Herr Regierungs-
rat Wessely hatte die Freundlichkeit, die stark
kursive Schrift zu transkribieren und folgende
in Klammern gesetzte Notizen hinzuzufiigen:
[,Hohe 160, Breite 125 mm; braun; die Schrift
verblaBt. Da die Schriftziige auf den Anfang
des 4. Jahrhunderts n. Chr. hinweisen, ist wegen
der Angabe der XV. Indiktion das Ostrakon
anniihernd datierbar, denn diese diirfte schon
auf den ersten Indiktionszyklus zu beziehen
sein (a. 326—3827). — Apollonios, gewesener
Gardist(protektor), bestiitigt durch Eirenaios
an zwei Personen aus Isieion Oros, 15/, Ar-
taben Weizen, 1%/, Artaben Gerste und 1Y/ Ar-
taben Spreu (sonst gewthnlich nach dem Ge-
wichte bemessen) erhalten zu haben.¢]

Text:

1 Amchhdmos amd mgorrusiswy

2 Hopavsiz [lohepalon zat

3 Kovpfag® Nualov dmd ’lazisy "Opsug

4 yaigery(.)

D doyey map’ pdv tx zal Imip glpoud p®

6 " wiw'd dygr wHg 7eo

T vyzolyow guvdpe® . cizsy a3x’s
8 prdfag Séva mivez oy
9 200 aprdfny play Sypeipn?

10 T" 6% ~- tez. 2% — of dydpev — piav o
11 Ameh 3¢ dpct Elonvaioy
12 gsgyp10

. Die wortliche Ubersetzung lautet:
;Apollonios von den Gardisten dem Pamintias
Ptolemaios und dem Parbas Nikaios GruB. Ich
habe von euch erhalten fiir meine Pacht vom

* Der Gedanke, daB das einzige gut erhaltene Bild
aus dem lange offenliegenden Kuppelraum, das der Ma-
donna, von EinfluB gewesen sei, ist wohl abzuweisen.

* Korrigiert in Hap . .. lies Hdgfx. 3 v verwischt.

‘L. PR S 5 wud

¢ 130l 7 Sipoigoy,

® 2p0ic. 19 geompelopar,

P
® Tt sizow,

15. Jahr der Indiktion bis zur Abrechnung des
Gefichen fiinfzehneinhalb Artaben Weizen, ein-
undzweidrittel Artaben Gerste, macht in Zahlen
15%/, Artaben Weizen, 1%/, Artaben Gerste und
1'; Artaben Spren. Gezeichnet -Apollonios
dareh mich, Eirenajos.’

Die Deutung der Quittung begegnet erheb-
lichen Schwierigkeiten. Zuniichst sei die Uber-
setzung von ¢ipos gerechtfertigt: Herwerden
schreibt in seinem Lexicon grageum: ,zipes
sermone alexandrino subinde significat i. q.
9dpto il e. peds, merces, quam agri conductor
pendit domino‘; siehe Wileken, Griechische
Ostraka, § 133.

Was dann die Bedeutung von sivapsts = Ab-
rechnung o. i. anlangt, so vergleiche man
Wileken, Le. 1185, 5: ,Ich habe dem N.N.
vonmir x Artaben gegeben . .. dygt héyey ouvdzczws:
Herwerden, 1. c. 781 fortasse: donec par
facta sit ratio (tot finale afrekening?); vgl.
Ambherst, Pap. II, 101, 4: &pciovd 2 cuvdgozws
Aéywy . ..

Wir haben bei der Grundstiickspacht in
unserem Falle mit drei Faktoren zu rechnen:
dem Geiichen, den anbauenden Piichtern und
Apollonios, der in der Mitte steht. Es ergeben
sich fiir seine Stellung zwei Moglichkeiten:
entweder ist er der erste Piichter und hat das
Grundstiick dem Parbas und Nikaios in Unter-
pacht gegeben, oder er ist der vom Grund-
besitzer angestellte Pachteinnehmer.

Der Zusatz: ,bis zur Abrechnung des
Grundbesitzers’ kann nun einen doppelten
Sinn haben: Einmal kann die abgelieferte Ge-
treidemenge den vollen und endgiiltigen Pacht-
zins des 15. Jahres der Indiktion darstellen,
wobei die ,Abrechnung des Grundbesitzers‘ den
Termin bezeichnet, an welchem innerhalb des
Jahres die Pacht abliuft. — Soll dieser Aus-
druck aber nicht nur eine zeitliche Begrenzung
angeben, so folgt daraus, daB das gelieferte
Quantum nur als ungefihre oder Abschlags-
zahlung anzusehen wiire, der endgiiltige Betrag
aber erst bei der Abrechnung mit dem Grund-
besitzer festgesetzt wiirde. Ist Apollonios bloB
Pachteinnehmer, so wiire gegen eine solche Auf-
fassung nichts einzuwenden; hat er aber als
erster Pichter das Grundstiick in Afterpacht
gegeben, so miiBte der dabei ausbedungene Be-
trag ein labiler gewesen sein und sich nach der
Erstpacht gerichtet haben, die ihrerseits wieder-
um Schwankungen unterworfen sein mubBte.
Fiir unsere Verhiltnisse wiren derartige Ab-
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machungen unverstindlich, in Agypten aber
wird sich in der Tat der Pachtschilling jedes
Jahr, und zwar nach dem jeweiligen Nilstande,
geiindert haben, da auch bei der Steuer bei
guter Bewiisserung mehr, bei niedrigerem Nil
weniger gefordert wurde. So mochte Apollonios
mit seinen Unterpichtern einen Betrag ausge-
macht haben, der ein prozentuelles Plus zu den
Lieferungen aufwies, die er seinerseits dem
Geiichen schuldete und deren Hohe mit diesem
jihrlich berechnet wurde.:

Es bote sich endlich ein dritter Weg der
Erklirung: Dem Apollonios, als ehemaligem
Gardisten, wird man vielleicht vom Staate aus
ein Stiick Land als Veteranenpension zugewiesen
haben. Nicht imstande oder nicht willens, es
selbst zu bebauen, verpachtete er es an Parbas
und Nikaios; als Pachtschilling erhielt er da-
fiir im 15. Jahre der Indiktion die angegebenen
Lieferungen. Der Ausdruck: ,bis zur Abrech-
nung des Grundbesitzers‘ miiBte dann eine all-
gemeine Bedeutung haben und entweder rein
zeitlich gefafit einen bestimmten Tag bezeich-
nen, wie etwa heute Pacht- und Mietvertrige
an LichtmeB, Martini oder Michaelis ablaufen,
oder die ,Grundbesitzerverrechnung‘ bedeutete
soviel wie endgiiltige Grundpachtverrechnung
0. @.  Aber beide Bedeutungen tun dem Wort-
laut doch wohl etwas Gewalt an, man erwartete
dann eher @y ynobywy chvapas.

& i

ere Frage ist iibrigens die Deu-
11 ttung von weniger Belang. Sicher
ist, daB sie den bebauenden Pichtern ausge-
stellt und von diesen aufbewahrt wurde. Da als
deren Wohnort Isieion Oros angegeben ist, muf
die Fundstelle an der ,Schéchah‘ eben in der
Niihe des alten ,Isisberges‘ liegen.

. Der Name findet sich dann in einem Graf-
fito in der Klosterkirche wieder. Der Besucher,

der offenbar aus der nichsten Nihe stammt, da
er hier den Geburtstag seines Sohnes aui-
schreibt, nennt sich PMNHCAIA®W = Bewohner,
Biirger von Isaiao. Der Name kehrt unter dem
Graffito nochmals als HCAIWD = Tsaio wieder.
Beidemal haben wir ein verderbtes Isieion vor
uns, das Oros ist weggelassen, so wie aus
Agpodimis =g oder Agpoditimoars ein Aepodtsid
werden kann.?

Es muf sich nach dieser Ubereinstimmung
der Bezeichnung im Griechischen und Kopti-
schen um eine ptolemiische Griindung handeln,
denn wiire das Isieion Oros des Ostrakon die
Ubersetzung einer figyptischen Ortsbezeichnung,
so miifite diese sich im Koptischen wohl erhalten
haben. Die Lage des Tempels der Siedelung
ist durch die Grabung bestimmt worden; wo sie
selbst stand, ist nicht sicher. Aber da das
niichste grifere Ackerland in der siidlichen Aus-
buchtung vor den Griberfeldern von Kubanieh-
Siid liegt,®> so werden wir sie hier suchen
miissen, und zwar an dem nérdlichen Ende,
also ganz in der Nihe des Heiligtums, da die
Nekropole sich direkt hinter diesem befindet.
Es ist freilich nicht ausgeschlossen, daB ein
anderer Teil an dem entgegengesetzten Ende
lag, da sich auch an dem hohen Berg, der die
Mulde nach El-Waresib zu schlieBt, Spuren
von DBestattungen griechisch-rémischer Zeit
fanden.® Aber mit dem heiligen Berg der Isis
werden eben jene Felsen gemeint sein, an deren
FuB der Tempel sich erhob. Die Benennung
mag iibrigens auf ein igyptisches Vorbild zu-
riickgehen. So heilt Phili wiederholt dw & nj
‘I$.t = ,Heiliger (geheimer) Berg der Isis‘.
Da die Insel Philae selbst, wenn man die kleine
Felsgruppe am Siidende ausnimmt, alles andere
eher als Berg genannt werden kann, so mag der
Name auch hier von einem anderen Heiligtum
genommen sein.

I Die ptolemaische Anlage.

Es wurde im Vorwort erwihnt, daB wir
von einer genaueren Erforschung der #gypti-
schen Tempelanlage Abstand genommen haben,
da sie eine Zerstdrung der spiteren Baulich-
keiten bedingt hiitte. Wir miissen uns also
darauf beschrinken, die Spuren der igyptischen
Epoche aufzufithren, und darzutun, daB sie

Denkschriften der phil.-bist. KL 66. Bd. 1. Abh,
.

von einer an dieser Stelle befindlichen Anlage
stammen.

1 Siehe Rec. XXXV, 174; of. Bell in Introduction
XIIT und XIV und Index p. 585 zu den griechischen und
byzantino-arabischen Papyri des British Museum.

* Siehe El-Kubanieh-Siid, S. 1.

3 Ibid. 8. V.

@



|

HerMaNN JUSKER: Das Kroster ax Isiseere. BLATT 3.

Q

Ny

SN
./ﬂ////

Abbildung 1.

iy

\

1

A

Denkschriften der Akademie der Wissenschaften, philos.-hist. Klasse, 66. Bd., 1. Abh.



A
2

AR
¥

=

HERMANN JUNKER: Das Kroster AM IsisBERG.

V‘A‘W.
i

l

l

il
T

Gialalib

Amara

Abb. 3

Abb. 4

f
| 5%
)
s
| 1
i

| L/

Abb. 5

Denkschriften der Akademie der Wissenschaften, philos.-hist. Klasse, 66. Bd., 1. Abh,

R

-

BLATT 4. |




Hezruany JUNKER: Das Kroster am IsisBERG. BLATT 5.

Abbildung 6

Abbildung 7

Denkschriften der Akademie der Wissenschaften, philos.-hist. Klasse, 66. Bd., 1. Abh.




WAV T "Pg 99 ‘oseIY Siq-sonqd ‘weyeqosusssiy op ermepsyy tep weymgosxueq

Abbildung 8

Abbildung 9

P30e

Abbildung 10

Abbildung 11

s}
B
|4
g
2
-
=
2
4
W

‘DYAGSIS] WV JAISOTY] SY(T

LLVTH




o e sl i R S LSS e e e R

HerMANN JUNker: Das Kroster am ISISBERG. BLATT 7.

® 10
- -
o b=
s s
3 3
= b
= =
£ 2
< <
o <
- -
= =
< <
=l =
= 3
= =
Q =
< <

Denkschriften der Akademie der Wissenschaften, philos.-hist. Klasse, 66. Bd., 1. Abh.



